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SICHERHEITSHINWEISE

® Um personliche Verletzungen oder Schaden an Eigentum zu vermeiden, lesen Sie diesen Abschnitt sorgfaltig, bevor Sie
dieses Produkt verwenden, und achten Sie auf die Einhaltung der folgenden SicherheitsmaRnahmen.

o Fehlerhafte Bedienung aufgrund Missachtung der Anweisungen kann Verletzungen oder Schaden ausldsen, deren
Schwere wie folgt klassifi ziert ist:

Diese Kennzeichnung weist auf Verfahren hin, die bei unsachgemaRer Ausfiihrung
& WARNUNG | zum Tode oder zu schweren Verletzungen des Benutzers oder des Servicepersonals
fiihren kénnten.

& VORSICHT Diese Kennzeichnung weist auf Verfahren hin, die bei unsachgemaRer Ausfiihrung
moglicherweise zu Sach- oder Personenschaden fiihren kénnen.

/\ WARNUNG
@ Dieses Produkt enthalt keine durch den Benutzer zu wartenden ® Dieses Gerat darf nur dann von Personen (einschliefSlich
Teile. Wenden Sie sich zur Installation, bei Reparaturen oder Kindern) mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Standortwechsel dieses Produkts immer an autorisiertes Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis verwendet
Fachpersonal. werden, wenn sie von einer fur ihre Sicherheit zustandigen Person
Eine fehlerhafte Installation oder Handhabung kann zu Leckagen, bei der Verwendung des Geréts beaufsichtigt oder angeleitet
elektrischem Schlag oder Brandgefahr fiihren. werden. Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
@ Im Falle einer Fehlfunktion (Brandgeruch usw.) stoppen Sie dass sie nicht mit dem Gerat spielen. .
sofort den Betrieb der Klimaanlage, und trennen Sie die gesamte @ Starten oder stoppen Sie den Betrieb dieses Produkts nicht durch
Anlage vom Netz durch Ausschalten der Hauptsicherung oder Einstecken oder Herausziehen des Netzsteckers, oder indem Sie
Herausziehen des Netzsteckers. Wenden Sie sich dann an die Sicherung ein- oder ausschalten.
autorisiertes Fachpersonal. @ Verwenden Sie keine brennbaren Gase in Nahe dieses Produkts.
@ Achten Sie darauf, nicht das Netzkabel zu beschadigen. @ Setzen Sie sich nicht mehrere Stunden lang dem direkten
Falls es beschadigt ist, sollte es nur von autorisiertem Fachpersonal Kihlluftstrom aus. L o
ersetzt werden. @ Stecken Sie keine Finger oder Gegensténde in den Auslass, in die
@ Sollte Kaltemittel austreten, halten Sie es von Feuer und gedffnete Frontabdeckung oder in das Einlassgitter. ;
entflammbaren Materialien fern, und wenden Sie sich an @ Betatigen Sie die Klimaanlage nicht mit feuchten/nassen Handen.

autorisiertes Fachpersonal.

@ Im Falle eines Gewitters oder vorherige Anzeichen eines
Blitzschlag, schalten Sie die Klimaanlage tber die Fernbedienung
aus und unterlassen Sie das Berlihren des Produkts oder der
Stromquelle, um alle elektrischen Gefahren zu verhindern.

/N\ VORSICHT
@ Sorgen Sie wahrend des Betriebs gelegentlich fir Beliiftung. @ Stellen Sie keine anderen elektrischen Produkte oder
@ Betreiben Sie dieses Produkt nur mit installierten Luftfiltern. Haushaltsgegenstande unter dieses Produkt.
@ Stellen Sie sicher, dass elektronische Geréte mindestens 1 Meter Durch heruntertropfendes Kondenswasser von diesem Produkt
(40 Zoll) entfernt vom Innen- oder AuRengerat sind. konnen diese Produkte/Gegenstande nass werden und Schaden
@ Trennen Sie die gesamte Stromversorgung, wenn Sie dieses oder Fehlfunktionen an lhrem Eigentum auftreten.
Produkt iiber langere Zeitrdume nicht verwenden. @ Setzen Sie das Produkt einer direkten Einwirkung von Wasser aus.
@ Nach einer langen Zeit der Nutzung,stellen Sie sicher, dass Sie die ® Verwenden Sie das Gerat nicht zur Lagerung von Lebensmitteln,
Montage der Inneneinheit Gberpriifen, um zu verhindern, das dieses Pflanzen, Tieren, Prézisionsgeraten, Kunstwerken oder anderen
Produkt herunterfallt. Gegenstanden. Dies kann zu Schaden oder Qualitdtsminderung
@ Bei Verwendung in einem Raum mit S&uglingen, Kindern, &lteren dieser Dinge fiihren. ) .
oder erkrankten Menschen miissen Luftstromrichtung und @ Setzen Sie Tiere oder Pflanzen nicht dem direkten Luftstrom aus.
Raumtemperatur sorgféltig bedacht werden. @ Trinken Sie nicht das abgelassene Wasser der Klimaanlage.
@ Richten Sie den Luftstrom nicht auf offene Feuerstellen oder ® Ziehen Sie nicht das Stromkabel. - )
Heizgeréte. @ Berihren Sie nicht die Aluminiumrippen des eingebauten
@ Einlassgitter und Auslassanschluss diirfen nicht blockiert oder Warmetauschers in diesem Produkt, um Verletzungen zu
abgedeckt werden. vermeiden, wenn Sie das Gerat halten.

@ Uben Sie keinen starken Druck auf die Lamellen des Radiators aus.
@ Klettern Sie nicht auf das Produkt, stellen Sie keine Gegenstande
darauf und hangen Sie keine Gegenstande daran auf.
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MERKMALE UND FUNKTIONEN

H Energiespar- und Komfortfunktion

(INVERTER )

Zu Beginn des Betriebs ist eine hohe Leistung erforderlich, um
den Raum schnell auf die gewlinschte Temperatur zu bringen.
Danach wechselt das Gerat automatisch in den Energiespar-
und Komfortbetrieb mit geringerer Leistung.

CENERGIESPARBETRIEB )

Im ECONOMY (Energiespar)-Betrieb ist die Raumtemperatur
ein wenig hoher als die flur den Kuhlbetrieb eingestellte Tempe-
ratur und niedriger als die fur den Heizbetrieb eingestellte Tem-
peratur. Daher kann im ECONOMY (Energiespar)-Betrieb mehr
Energie gespart werden als in anderer normaler Betriebsart.

OMNIDIREKTIONALE LUFTUMWALZUNG
(SWING-BETRIEB)

Durch den gleichzeitigen Einsatz der Einstellung oben/unten
und rechts/links kann die Luft ,dreidimensional“ in alle Rich-
tungen dirigiert werden. Da die Lamellen fiir die oben/unten
Luftstromrichtung automatisch laut Betriebsmodus des Gerats
funktionieren, ist es mdglich, die Luftrichtung basierend auf
dem Betriebsmodus einzustellen.

CFLUSTERBETRIEB )

Durch Auswahlen von QUIET (leise) Uber die Taste FAN (Geblase),
wechselt das Innengeréat in den Flistermodus. Dabei wird der Luft-
strom des Innengerats reduziert, sodass der Betrieb leiser wird.

CWECHSELAUTOMATIK )

Der Betriebsmodus (Kiihlen, Trocknen, Heizen) wechselt auto-
matisch, um die Temperatur beizubehalten, und die Tempera-
tur wird immer konstant gehalten.

(10°C HEAT-BETRIEB )

Die Raumtemperatur kann auf 10°C gehalten werden, um ein
zu starkes Absinken der Raumtemperatur zu vermeiden.

M Hilfreiche Funktion
[PROGRAMM-TIMER )

Der Programm-Timer ermdglicht es Ihnen, den Betrieb des
OFF-Timer und des ON-Timer in einer einzigen Sequenz zu
integrieren. Die Sequenz kann 1 Ubergang vom OFF (AUS)-
Timer zum ON (EIN)-Timer beinhalten, oder vom ON-Timer
zum OFF-Timer, innerhalb des Zeitraums von 24 Stunden.

[SLEEP TIMER )

Wenn die Timer-Taste SLEEP (Schlaf) wahrend des Heizmodus
gedrickt wird, wird die Einstellung des Thermostats der Klimaan-
lage schrittweise wahrend der Betriebsdauer abgesenkt. Wahrend
des Kuhl- oder Trocknen-Modus, wird die Thermostateinstellung
wahrend der Betriebsdauer schrittweise angehoben. Wenn die ein-
gestellte Zeit erreicht wurde, stellt sich das Geréat automatisch aus.

H Reinigungsfunktion

[ABNEHMBARES ANSAUGGITTER )

Das Ansauggitter des Innengerats kann zum Reinigen und
Warten entnommen werden.

B Fernbedienung

[DRAHTLOSE FERNBEDIENUNG )

Die kabellose Fernbedienung erméglicht eine bequeme Steue-
rung des Betriebs der Klimaanlage.

KABELGEBUNDENE FERNBEDIENUNG
(OPTIONAL)

Es kann die optionale kabelgebundene Fernbedienung ver-
wendet werden.

Bei Verwendung der Fernbedienung sind im Vergleich zur Ver-
wendung der drahtlosen Fernbedienung folgende abweichen-
de Punkte zu beachten.

[Die zusatzlichen Funktionen fir kabelgebundene Fernbedie-
nungen]

» Wochenzeitschalter

» Temperaturzeitschalter Zurlicksetzen

Und kabellose Fernbedienung und Kabel-Fernbedienung kén-
nen gleichzeitig verwendet werden.
(Aber die Funktion ist begrenzt)

Wenn die eingeschrankten Funktionen auf der Fernbedienung ver-
wendet werden, hért man einen Piepton und OPERATION (Betrieb),
LAMP (Lampe) und die 3te Lampe des Innengerats blinken auf.

[Die eingeschrankten Funktionen firr kabellose Fernbedienungen]
* SLEEP (schlaf)-Timer

* TIMER (ON Timer, OFF Timer und Programm-Timer)

» 10°C HEAT (Heiz)-Betrieb
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BEZEICHNUNG DER TEILE

Innengerat

—@ Steuerpult

® Taste fiir automatische Umschaltung
(MANUAL AUTO)
® Durch Driicken der MANUAL AUTO-Taste
langer als 10 Sekunden wird der erzwungene
Kuhlbetrieb gestartet.
® Der erzwungene Kihlbetrieb wird bei der
Installation verwendet. Er darf nur von auto-
risiertem Servicepersonal verwendet.
® Wenn der erzwungene Kuhlbetrieb unbe-
absichtigt startet, driicken Sie die START/
STOP-Taste, um den Betrieb zu stoppen.
@ Driicken Sie die Taste beim Zurlicksetzen des
Filters.
(® Fernbedienungs-Signalempfanger
@ Betriebslampe (OPERATION) (griin)
® TIMER-Lampe (orange)
® Die TIMER-Anzeigelampe leuchtet auf, wenn
der Timer von der kabellosen Fernbedienung

eingestellt wurde.
(® ECONOMY-Anzeigelampe (griin)
® ECONOMY-Anzeigelampe leuchtet bei ECO-
NOMY- und 10°C HEAT-betrieb.
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(@ EinlaBgitter

Luftfilter

© Vertikale Luftleitlamellen (hoch/runter)

Horizontale Luftleitlamellen (rechts/links)
(hinter den vertikalen Luftleitlamellen)

@ AblaBschlauch




Fernbedienung

Anzeigefeld

©) ®

® @

® ®

@ ®

® ©)

TIMER
MB'WIJDE =
ADJUST Ru:‘ @
®

-

@® MODE-Taste (Betriebsart)

® 10 °C HEAT-Taste

@ ECONOMY-Taste (Energiesparen)

@ Einstelltasten fiir Temperatur
(SETTEMP.) (& /W)

® Taste fiir Schlafzeit-Timer (SLEEP)

® FAN-Taste (Geblase)

@ START/STOP-Taste

SET-Taste (EINSTELLEN) (Vertikal)

(© SET-Taste (EINSTELLEN) (Horizontal)

SWING-Taste

@ TIMER MODE-Taste (Timer-Betriebsart)

@® TIMER SET-Tasten ((2/(=2])

@ CLOCK ADJUST-Taste

RESET-Taste

@ Testlauftaste (TEST RUN)

® Diese Taste wird wahrend der Installation
der Klimaanlage benutzt und sollte im nor-
malen Betrieb nicht betatigt werden, da dies
zu fehlerhaftem Betrieb des Klimaanlagen-
Thermostats fuhrt.

® Wenn diese Taste wahrend des normalen
Betriebs gedriickt wird, schaltet das Gerat
in den Testbetrieb um, und die OPERATION
(Betrieb)-Anzeigelampe des Innengerats und
die TIMER-Anzeigelampe fangen gleichzeitig
an zu blinken.

® Um den Testlauf anzuhalten, driicken Sie die
START/STOP (Start/Stopp) Taste, um die
Klimaanlage anzuhalten.

— Anzeigefeld
AUTO g AUTO
cooL HIGH
@® DRY MED——(2)

©—— st %‘EHiEEM 3—®
2

Um die Erklarungen in diesem Handbuch zu vereinfachen,
wurden in der obenstehenden Darstellung alle mdglichen
Anzeigen abgebildet, wobei wahrend des Betriebs nur die
Anzeigen der jeweils ausgefiihrten Funktion bzw. Betriebsart
erscheinen.

Signalgeber

@ Temperatur-SET (EINSTELL)-Anzeige
Betriebsmodusanzeige

SLEEP (Schlaf) Anzeige

@ Ubertragungsanzeige

@ Liftergeschwindigkeitsanzeige

@ SWING (Schwenk) Anzeige

@ Timer-Modus-Anzeige

@ Uhr-Anzeige

Einige Innengerate sind nicht mit allen Funktionen ausge-
stattet, die durch die Tasten dieser Fernbedienung ange-
zeigt werden. Das Innengeréat piept, und die OPERATION,
TIMER und ECONOMY-Lampen blinken, wenn eine Taste
auf der Fernbedienung gedriickt wird und die Funktion nicht
verfugbar ist.
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VORBEREITUNGEN VOR INBETRIEBNAHME

[ Netzversorgung einschalten

1 Leitungsschutzschalter einschalten.

[ Einlegen der Batterien (AAA/ RO3/LR03 x 2) }

1 Driicken Sie auf Riickseite der Fernbedienung und ver-

schieben Sie den Batteriefachdeckel, um ihn zu 6ffnen.
Auf die Marke | ¥ drlicken und in Pfeilrichtung schieben.

C6
2 Legen Sie zwei Batterien ein. -
Auf richtige Polaritat (/&) achten. 7"

3 Bringen Sie den Batteriefachdeckel wieder an.

[ Einstellen der Uhrzeit j

1 Driicken Sie auf den CLOCK ADJUST-Knopf.

Den Knopf mit einem spitzen Gegenstand (Kugelschreiber 0.3.) eindriicken.

2 Zum Einstellen der Uhr auf die aktuelle Zeit dienen die

Tasten TIMER SET-Tasten ((£1/(=J).
Taste (£: Die Ziffern werden inkrementiert.
Taste (=J: Die Ziffern werden dekrementiert.

(Jedes Mal wenn die Tasten gedriickt werden, wird die Zeit in 1-minitigen
Schritten weiter/zuriickgestellt; halt man die Tasten gedriickt, wird die Zeit
schnell in 10-minitigen Schritten geandert.)

3 Bitte driicken Sie die CLOCK ADJUST-Taste erneut.

Damit ist die Einstellung der Uhrzeit beendet, und die Uhr lauft an.

[ Hinweise zum Gebrauch der Fernbedienung }

® Fir einwandfreie Ubertragung muR der Geber an der Vorderseite der Fernbedienung
auf den Signalempfanger am Klimagerat gerichtet werden.

@ Betriebsbereich: ca. 7 Meter

® Einwandfreier Empfang durch das Klimagerat wird durch ein akustisches Signal be-
statigt.

® Ertdnt kein Piepton, driicken Sie die Taste an der Fernbedienung erneut.

[ Montage der Halterung fiir die Fernbedienung }

"gé‘
!

Einsetzen
Schrauben

Eindriicken

Herausziehen

@ Montieren der
Halterung.

@ Einsetzen der Fernbedienung. @ Entfernen der Fernbedie-
nung zum Gebrauch.
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/\ WARNUNG

® Achten Sie darauf, dass Babies und
Kleinkinder nicht versehentlich Batterien
verschlucken.

/\ VORSICHT

® Um Fehlfunktion oder Schaden an der

Fernbedienung zu vermeiden:

- Platzieren Sie die Fernbedienung so, dass
sie nicht direkter Sonneneinstrahlung
oder UibermaRiger Hitze ausgesetzt ist.
Entfernen Sie die Batterien, falls das
Produkt fir langere Zeit nicht benutzt
werden sollte.

Entfernen Sie entleerte Batterien

umgehend und entsorgen sie den lokalen

Gesetzen und Regulationen der Region

entsprechend.

® Wenn ausflieBende Batterieflissigkeit mit
lhrer Haut, lhren Augen oder Ihrem Mund
in Berihrung kommt, missen Sie sofort
mit klarem Wasser spulen und sobald wie
maoglich einen Arzt konsultieren.

® Hindernisse, wie Vorhange oder Wande
zwischen der Fernbedienung und der

Inneneinheit kdnnen die angemessene

Ubermittlung des Signals beeinflussen.

@ Setzen Sie die Fernbedienung keinen
starken Einwirkungen aus.

® GielRen oder spritzen Sie kein Wasser auf
die Fernbedienung.

@® Versuchen Sie nicht, trockene Batterien neu
aufzuladen.

® Verwenden Sie keine trockenen wieder
aufgeladenen Batterien.

Setzen Sie nur spezifizierte Arten von
Batterien ein.

Vermischen Sie nicht verschiedene Arten
von Batterien oder neue und gebrauchte
Batterien.

Bei normalem Gebrauch kénnen Baterien
ein Jahr lang verwendet werden. Falls
die Reichweite der Fernbedienung
nachlésst, ersetzen Sie die Batterien
und dricken mit der Spitze eines
Kugelschreibers oder einem anderen
spitzen Gegenstand auf den Reset-
Knopf.




BETRIEB

[ Wahl der Betriebsart }

1 Driicken Sie die START/STOP-Taste.
Die OPERATION (BETRIEBS)-Anzeigelampe (grlin) der Innenanlage leuch-
tet.
Das Klimagerat schaltet sich ein.

2 Driicken Sie die MODE-Taste (Betriebsart) zur Auswahl
der Betriebsart.

Bei jeder Betatigung der Taste wechselt die Betriebsart in der folgenden Rei-
henfolge:
AUTO —»COOL —PDRY——
[’(Automatik) (Kdhlen) (Entfeuchten)
HEAT ¢ FAN¢——
(Heizen) (Luftumwalzung)
Etwa 3 Sekunden spater, verschwindet die gesamte Anzeige wieder.

[ Einstellen der Raumtemperatur ]
Driicken Sie die Einstelltasten fiir Temperatur (SET TEMP.).

Taste & : Zum Erhdhen der Thermostateinstellung.
Taste W : Zum Verringern der Thermostateinstellung.

o Thermostat-Einstellbereich:

AutomatiK .......ccceeviiiiiiiens 18 °C bis 30 °C

Heizen ... 16 °C bis 30 °C

Kihlen, Entfeuchten.............. 18 °C bis 30 °C
In der Betriebsart FAN (Luftumwalzung) kann der Thermostat nicht zur Einstellung der
gewulnschten Raumtemperatur verwendet werden (die Einstelltemperatur erscheint nicht
im Anzeigefeld der Fernbedienung).

Etwa 3 Sekunden spater, verschwindet die gesamte Anzeige wieder.

Bei der Thermostateinstellung handelt es sich um einen Richtwert; die tatsachliche
Raumtemperatur kann geringfuigig von diesem Wert abweichen.

[ Einstellen der Gebldsedrehzahl J
Driicken Sie die FAN-Taste (Geblase).

Bei jeder Betatigung der Taste wechselt die Geblasedrehzahl in der folgenden Reihen-
folge:

TVAUTO —»HIGH—»MED —»LOW —»QUIET
(Automatik)  (Hoch) (Mittel) (Niedrig) (Leise)

Etwa 3 Sekunden spater, verschwindet die gesamte Anzeige wieder.

Bei Einstellung der FAN CONTROL-Taste auf Automatikbetrieb (AUTO):

Heizen: Zu Beginn des Automatikbetriebs sowie bei niedriger Temperatur der in den
Raum geblasenen Luft arbeitet das Geblase mit niedriger Drehzahl; bei
steigender Temperatur der in den Raum geblasenen Luft wird die Drehzahl
erhoht. Bei einer niedrigen Temperatur der vom Innengeréat in den Raum
geblasenen Luft jedoch arbeitet das Geblase mit sehr niedriger Drehzahl.

Kiihlen:  Sobald die Raumtemperatur ungefahr die Einstelltemperatur erreicht hat,
wird die Geblasedrehzahl verringert.

Luftumwélzung: Das Geblase schaltet sich abwechselnd ein und aus; wenn es eingeschaltet
ist, lauft es mit niedriger Drehzahl.

Im Uberwachungsbetrieb sowie zu Beginn des Heizbetriebs lauft das Geblase mit sehr
niedriger Drehzahl.

[ SUPER QUIET (superleiser) Betrieb }

Bei Einstellung auf “Quiet”:

Der SUPER QUIETBetrieb beginnt. Die Luftstrommenge des Innengeréates wird reduziert,

um einen leiseren Kihlbetrieb zu ermdglichen.

@ Im Trocknungsbetrieb steht der SUPER QUIET Betrieb nicht zur Verfligung. (Dies gilt
auch nach Wahl des Entfeuchtens wahrend des Automatikbetriebs.)

® Wahrend des SUPERLEISEN Betriebs werden die Heiz- und Kiihlleistung geringfligig

reduziert. Wenn der Raum im QUIET-Betrieb nicht warm bzw. kihl wird, andern Sie
bitte die Luftergeschwindigkeit (Fan Speed) des Klimagerates.

Beispiel: Einstellung auf COOL.

Beispiel: Einstellung auf 26 °C.

pe—

Beispiel: Einstellung auf AUTO.
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BETRIEB

Anweisungen, die sich auf den Heizbetrieb beziehen (*) sind nur auf das HEIZ-'KUHLMODELL (Umkehrzyklus) anwendbar.

[ Zum Ausschalten des Klimagerates }

Driicken Sie die START/STOP-Taste.
Die OPERATION (BETRIEBS)-Anzeigelampe erlischt (griin).

[ Modusbetrieb j

AUTO (beim KUHL-Modell):

® Beim erstmaligen Auswahlen von AUTO (automatisches Umschalten) arbeitet der Lifter ein paar Minuten lang mit ge-
ringer Geschwindigkeit, wahrenddessen das Innengerat die aktuellen Bedingungen im Raum ermittelt und den geeig-
neten Modus (Kuhlen oder Heizen) auswabhlt.

Kiihl- oder
Falls die Raumtemperatur hoher ist als die definierte Temperatur in den Trocknungsmodus
Temperatureinstellungen — Kuhl- oder Trocknungsmodus Definierte
Temperatur bei der
Die Raumtemperatur befindet sich nah oder unter der festgelegten Tem- ~ Temperatureinstellung Uberwachungsbetrieb

peratureinstellung — Uberwachungsbetrieb

® Wenn das Innengerét die Raumtemperatur zu nahe an die Thermostateinstellung angepasst hat, wird der Uberwachungsbetrieb ge-
startet. Im Uberwachungsbetrieb 1auft der Lufter bei geringer Geschwindigkeit. Wenn sich die Raumtemperatur spater andert, wahlt
das Innengerat erneut den geeigneten Betrieb (Klhlen) aus, um die Temperatur an die im Thermostat eingestellten Wert anzupassen.

® Wenn die vom Gerat automatisch gewahlte Betriebsart nicht Ihren Wiinschen entspricht, wéhlen Sie eine der Betriebs-
arten (KUHLEN, LUFTTROCKNEN, GEBLASE).

AUTO [beim HEIZ & KUHL (Umkehrzyklus) Modell]:
® WennAUTO (automatisches Umschalten) ausgewahit wird, wahlt die Klimaanlage den geeigneten Betriebsstatus (Kihlen
oder Heizen) entsprechend der tatsachlichen Raumtemperatur.
® Beim erstmaligen Auswahlen von AUTO arbeitet das Ldfter ein paar Minuten lang mit geringer Geschwindigkeit, wah-
renddessen das Innengerat die aktuellen Bedingungen im Raum ermittelt und den geeigneten Betriebsmodus auswahlt.

Falls die Raumtemperatur hoher ist als die definierte Temperatur in den Kiihlen oder Trocknen
Temperatureinstellungen — Kuhl- oder Trocknungsmodus Definierte

. . X Temperatur bei der Bestimmt durch die
Falls die Raumtemperatur nahe der definierten Temperatur in den Tempe-  Temperatureinsteliung AuRentemperatur

ratureinstellungen liegt — Festgelegt durch die Aufentemperatur
Falls die Raumtemperatur niedriger ist als die definierte Temperatur in den Heizen
Temperatureinstellungen — Heizmodus

® Wenn das Klimagerat Ihre Raumtemperatur in die Nahe der Thermostateinstellung gebracht hat, beginnt der Monitorbetrieb. Im
Monitorbetrieb arbeitet das Geblase mit niedriger Drehzahl. Wenn sich die Raumtemperatur daraufhin andert, wahlt das Klimagerat
erneut die geeignete Betriebsart (Heizen, Kuhlen), um die Temperatur dem auf dem Thermostat eingestellten Wert anzupassen.

® \Wenn die vom Gerat automatisch gewéhlte Betriebsart nicht Inren Wiinschen entspricht, wéhlen Sie eine der Betriebsarten
(HEIZEN, KUHLEN, LUFTTROCKNEN, GEBLASE).

HEIZEN (Betriebsart HEAT)*:
@ Diese Betriebsart dient zum Erwarmen der Raumluft.

In Betriebsart Heizen:
Stellen Sie den Thermostat auf eine Tempe-

® Nach Wahl der Betriebsart HEAT arbeitet das Klimagerat ca. 3—5 Minuten ratur ein, die héher ist als die momentane
lang mit niedriger Geblasedrehzahl, wonach es auf die eingestellte Ge- Raumtemperatur. Heizbetrieb ist nicht
blasedrehzahl umschaltet. Wahrend dieser Zeitdauer erwérmt sich das méglich, wenn der Thermostat auf eine
Innengerat ausreichend, bevor es den vollen Betrieb aufnimmt. niedrigere Temperatur als die tatsachliche

@ Wenn die Raumtemperatur sehr niedrig ist, kann sich Eis an der AuRenanlage bilden Raumtemperatur eingestellt ist.
und die Leistung beeintréchtigen. Zum Beseitigen von Eis schaltet die Anlage von Zeit zu - - .
Zeit automatisch in den Enteisungszyklus. Wahrend der automatischen Enteisung blinkt 's"tgfet:esb;a:eﬁuwgrﬁgggZ:i’:{f cine
die OPERATION (BETRIEBS)-Anzeigelampe und der Heizbetrieb wird unterbrochen. A X .
Temperatur ein, die niedriger ist als die

® Nach dem Beginn des Heizbetriebs dauert es einige Zeit bis der Baum momentane Raumtemperatur. Kiihlbetrieb

. warmer wird. bzw. Entfeuchten ist nicht méglich, wenn der

KUHLEN (Betriebsart COOL): Thermostat auf eine héhere Temperatur als

@ Diese Betriebsart dient zum Klimatisieren der Raumluft. die tatsachliche Raumtemperatur eingestellt

ENTFEUCHTEN (Betriebsart DRY): ist (im Kuihlbetrieb arbeitet dann ausschliel3-
® Verwenden Sie diese Betriebsart, um den Raum bei gleichzeitiger lich das Geblase).

Entfeuchtung der Luft leicht zu kihlen. In Betriebsart Luftumwélzung:
@ In der Betriebsart Entfeuchten ist kein Heizen des Raumes méglich. Das Klimagerat kann nicht zum Heizen oder

Kihlen des Raumes verwendet werden.

@ In der Betriebsart Entfeuchten arbeitet das Klimagerat mit niedriger Drehzahl, und
das Geblase des Innengerates schaltet sich mdglicherweise ab und zu aus, damit
die Luftfeuchtigkeit wirksamer reduziert werden kann. Das Geblase kann bei der
Einstellung der Raumluftfeuchtigkeit auch mit einer sehr niedrigen Drehzahl arbeiten.

@ In der Betriebsart Entfeuchten kann die Geblasedrehzahl nicht vom Benutzer geandert werden.

LUFTUMWALZUNG (Betriebsart FAN):
De-8 ® \erwendung Sie diese Betriebsart, um dei Luft im ganzen Raum zirkulieren zu lassen.
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TIMER-BETRIEB

Vergewissern Sie sich vor dem erstmaligem Gebrauch der Timer-Funktion des Klimagerates, daf} die Fernbedienung auf die richtige
Uhrzeit eingestellt worden ist (== Seite 6.)
Ist das Innengerat an eine kabelgebundene Fernbedienung angeschlossen, so kann der Timer nicht mit der drahtlosen Fernbedienung
einsgestellt werden.

Hinweis: Beim simultanen Multi-Anschluss kann diese Funktion nicht mit der Fernbedienung verwendet werden.

[ Gebrauch des Einschalt- und Ausschalt-Timers j

1

2

Driicken Sie die START/STOP-Taste
(falls das Gerat bereits eingeschaltet ist, fahren Sie mit

Schritt 2 fort).
Die griin OPERATION-Lampe am Innengerat leuchtet auf.

Betitigen Sie die TIMER MODE-Taste zur Wahl der

Einstellung OFF (Ausschalt-Timer) bzw. ON (Einschalt-

Timer).

Bei jeder Betatigung der Taste wechselt die Timer-Funktion in der folgenden

Reihenfolge:

F»CANCEL—»OFF —» ON —» PROGRAM (OFF — ON, OFF « ON)
(A

NNULLIEREN)  (Aus) (Ein) (Programmierte Betriehszeiten AUS — EIN, AUS « EIN)

Die orange TIMER-Anzeigelampe am Innengerat leuchtet auf.

Mit den TIMER SET-Tasten konnen Sie die gewiinschte
OFF (Ausschalt) - oder ON (Einschalt) -Zeit einstellen.

Stellen Sie die Zeit ein, wahrend die Timer-Anzeige blinkt (das Blinken geht
etwa 5 Sekunden weiter).

Taste : Die Ziffern werden inkrementiert.

Taste (=] : Die Ziffern werden dekrementiert.

Etwa 5 Sekunden spater, verschwindet die gesamte Anzeige wieder.

[ Gebrauch des Programm-Timers ]

1

2

Driicken Sie die START/STOP-Taste
(falls das Gerat bereits eingeschaltet ist, fahren Sie mit

Schritt 2 fort).
Die griin OPERATION-Lamp am Innengerat leuchtet auf.

Stellen Sie die gewiinschten Ein- und Ausschaltzeiten
fiir den Timer ein.

Siehe den Abschnitt “Gebrauch des Einschalt- und Ausschalt-Timers” fir Hin-
weise zur Einstellung von Betriebsart und Zeiten.

Etwa 3 Sekunden spater, verschwindet die gesamte Anzeige wieder.

Die orange TIMER-Lampe am Innengerat leuchtet auf.

Betatigen Sie die TIMER MODE -Taste zur Wahl der Be-
triebsart des Programm-Timers [“OFF — ON” (Aus —
Ein) oder “OFF «— ON” (Aus <« Ein) wird angezeigt)].

Im Anzeigefeld erscheinen abwechselnd die Anzeigen “OFF timer” und “ON

timer”, wonach die Zeiteinstellung des zuerst eintretenden Timer-Betriebs (Ein-

bzw. Ausschalten) angezeigt wird.

® Der Programm-Timer startet. (Wenn der Einschalt-Timer als erste Funktion
programmiert wurde, schaltet sich das Klimagerat jetzt aus.)

Etwa 5 Sekunden spéter, verschwindet die gesamte Anzeige wieder.

Hinweise zum Programm-Timer

® Der Programm-Timer gestattet eine bequeme Programmierung des Ausschalt- und
Einschalt-Timers in einem einzigen Bedienungsvorgang. Die Sequenz kann 1 Uber-
gang vom OFF (AUS)-Timer zum ON (EIN)-Timer beinhalten, oder vom ON-Timer
zum OFF-Timer, innerhalb des Zeitraums von 24 Stunden.

® Die erste Timer-Funktion, die angewendet wird, wird die 1 sein, die am nachsten
zur aktuellen Zeit liegt. Die Reihenfolge, in der die Vorgange ausgefiihrt werden,
wird durch den Pfeil in der Anzeige der Fernbedienung angezeigt (OFF — ON oder
OFF « ON).

® Ein Beispiel eines Gebrauchs des Programm-Timers kann sein, dass die Klimaanlage
automatisch stoppen soll (OFF-Timer), nachdem Sie schlafen gegangen sind und soll
dann automatisch starten (ON-Timer), bevor Sie morgens aufstehen.

[ Ausschalten der Timer-Funktion ]
Zum Wahlen von “CANCEL” (ANNULLIEREN)
dient die TIMER MODE-Taste.

Das Klimagerat schaltet auf normalen Betrieb
zuriick.

l Andern der Timer-Einstellung
Fihren Sie Schritt 2 und 3 oben aus.

Zum Ausschalten des Klimageriats bei
aktivierter Timer-Funktion

Driicken Sie die START/STOP-Taste.

Andern von Betriebsbedingungen bei
aktivierter Timer-Funktion

Um irgendwelche Betriebsbedingungen (z. B.
Betriebsart, Geblasedrehzahl, Thermostatein-
stellung, SUPERLEISER Betrieb) nach beende-
ter Einstellung des Timers vorzunehmen, warten
Sie, bis die vorigen Anzeigen in das Anzeigefeld
zurlickgekehrt sind. Dann driicken Sie die ent-
sprechende Taste an der Fernbedienung, um die
gewinschte Einstellung vorzunehmen.

[ Ausschalten der Timer-Funktion ]
Zum Wahlen von “CANCEL” (ANNULLIEREN)
dient die TIMER MODE-Taste.

Das Klimagerat schaltet auf normalen Betrieb
zurlck.

l Andern der Timer-Einstellung

1. Fihren Sie die Schritte im Abschnitt “Ge-
brauch des Einschalt- und Ausschalt-Timers”
zur Wahl der Timer-Einstellung aus, die
geandert werden soll.

2. Betatigen Sie die TIMER MODE-Taste zur

Wahl der Einstellung OFF — ON (Aus —
Ein) oder OFF «— ON (Aus « Ein).

Zum Ausschalten des Klimagerétes bei
aktivierter Timer-Funktion

Driicken Sie die START/STOP-Taste.

Andern von Betriebsbedingungen bei
aktivierter Timer-Funktion

Um irgendwelche Betriebsbedingungen (z. B.
Betriebsart, Geblasedrehzahl, Thermostatein-
stellung, SUPERLEISER Betrieb) nach beende-
ter Einstellung des Timers vorzunehmen, warten
Sie, bis die vorigen Anzeigen in das Anzeigefeld
zurtickgekehrt sind Dann driicken Sie die ent-
sprechende Taste an der Fernbedienung, um die
gewunschte Einstellung vorzunehmen.
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SCHLAFZEIT-TIMER

Im Gegensatz zu den Ubrigen Timer-Funktionen wird der Schlafzeit-Timer auf die Zeitdauer eingestellt, die bis zum automatischen
Ausschalten des Klimagerates verstreichen soll (z. B. nach zwei Stunden).
Ist das Innengerat an eine kabelgebundene Fernbedienung angeschlossen, so kann der Schlafzeit-Timer nicht mit der drahtlosen

Fernbedienung eingestellt werden.

Hinweis: Beim simultanen Multi-Anschluss kann diese Funktion nicht mit der Fernbedienung verwendet werden.

[ Gebrauch des Schlafzeit-Timers

)

Driicken Sie die SLEEP-Taste bei ein- oder ausgeschaltetem

Klimagerat.

Die OPERATION (Betriebs)-Kontrollampe (griin) des Innengerates und die TIMER-

Kontrollampe (orange) leuchten.

[ Ausschalten der Timer-Funktion ]
Zum Wahlen von “CANCEL” (ANNULLIEREN)
dient die TIMER MODE-Taste.

Das Klimagerat schaltet auf normalen Betrieb
zurlick.

[ Andern der Einschlafzeit-Einstellung

] Zum Ausschalten des Klimagerites bei
aktivierter Timer-Funktion

Die SLEEP (Schlafzeit)-Taste erneut driicken und die Zeit mit

den Tasten TIMER SET ((£3/[=]) einstellen.

Taste : Die Ziffern werden inkrementiert.
Taste (=] : Die Ziffern werden dekrementiert.

Driicken Sie die START/STOP-Taste.

Etwa 5 Sekunden spater, verschwindet die gesamte Anzeige wieder.

Hinweise zum Schlafzeit-Timer

Um eine UbermaRige Erwarmung oder Abkiihlung des Raumes wahrend des Schlafes zu verhindern, &ndert der Schlafzeit-Timer die
Thermostateinstellung automatisch entsprechend der Einstellung der Einschlafzeit. Nach Ablauf der voreingestellten Zeitdauer schaltet

sich das Klimagerat automatisch aus.

In Betriebsart Heizen:

Wenn der SLEEP-Timer eingestellt wurde, wird die Thermosta-
teinstellung automatisch alle 30 Minuten um 1°C herabgesetzt.
Sobald die urspriinglich eingestellte Temperatur um insgesamt
4 °C verringert worden ist, wird die jeweilige Thermostateinstellung
flr die restliche Dauer der Einschlafzeit beibehalten, wonach sich
das Klimagerat automatisch ausschaltet.

Einstellung des Schlafzeit-Timers

Minuten

t=—1 Stunde —|
|~— 1 Stunde

30 Minuten

Einschlafzeit

MANUAL AUTO-BETRIEB

In Betriebsart Kithlen/Entfeuchten:

Nach Einstellung des Schlafzeit-Timers wird die Thermostatein-
stellung alle 60 Minuten automatisch um 1 °C erhéht. Sobald die
urspruinglich eingestellte Temperatur um insgesamt 2 °C verringert
worden ist, wird die jeweilige Thermostateinstellung fiir die restliche
Dauer den Einschlafzeit beibehalten, wonach sich das Klimagerat
automatisch ausschaltet.

Einstellung des Schlafzeit-Timers

Eingestellt

Einschlafzeit

1 Stunde~—‘

Fuhren Sie den MANUAL AUTO-Betrieb aus, wenn Sie die Fernbedienung verloren haben oder die Fernbedienung nicht richtig funk-

tioniert.

[ Wie man das Innengerat ohne die Fernbedienung steuert ]

® Wenn die Klimaanlage mit der Steue-

Driicken Sie die Taste MANUAL AUTO am In-
nengeréat langer als 3 Sekunden und weniger als

10 Sekunden.

Um den Betrieb zu stoppen, driicken Sie die MANUAL AUTO-Taste

erneut.

De-10

rung des Innengerats betrieben wird,
wird der gleiche Modus ausgefiihrt wie
der AUTO-Modus, der an der Fernbe-
dienung ausgewahlt wurde.

Allerdings folgt das Heizpumpenmodell
der Klimaanlage des Multi-Typs dem
Betriebsmodus des anderen Innenge-
rats.

O/ %

® Die Liiftergeschwindigkeit wird auf
“AUTO” ellt und die Thermostateinstel-
lung ist auf den Standardwert einge-
stellt. (24 °C)




EINSTELLEN DER LUFTSTROMRICHTUNG

Anweisungen, die sich auf den Heizbetrieb beziehen (*) sind nur auf das HEIZ-'KUHLMODELL (Umkehrzyklus) anwendbar.
@ Die Richtung des Luftstroms lasst sich mit den airflow direction-Tasten der Fernbedienung nach oben, unten (vertikal), links und

rechts (horizontal) einstellen.

® Die airflow direction-Tasten erst benutzen, nachdem das Innengerat eingeschaltet wurde und die Luftstromrichtungsgitter zum

Stillstand gekommen sind.

[ Vertikaleinstellung }

Driicken Sie die SET-Taste (EINSTELLEN) (Vertikal).

Bei jeder Betatigung der Taste andert sich die vertikale Luftstromrichtung wie folgt:
D<-@<"Q<-@=<-@<-0® <200
Geeignete Einstellungen der Luftstromrichtung:

@, ®,®,® : BeimKiihlen oder Entfeuchten
®,®, D . Beim Heizbetrieb*

Die Anzeige auf dem Anzeigefeld der
Fernbedienung andert sich nicht.

® Nehmen Sie die Einstellung der vertikalen Luftstromrichtung innerhalb der oben ge-
zeigten Bereiche vor.

® Je nach der gewahlten Betriebsart wird die vertikale Luftstromrichtung automatisch wie
folgt eingestellt:

Beim Kihl- oder Entfeuchtungsbetrieb ~ : Waagerechte Stellung O
Beim Heizbetrieb* . Nach unten @

® Wahrend der ersten Minute des Automatikbetriebs wird die Luftstromrichtung auf die
waagerechte Stellung @ eingestellt; wahrend dieser Zeitspanne kann die Luftstrom-
richtung nicht verandert werden.

Die Einstellung der Luftstromrichtung wird voriibergehend auf @ eingestellt, wenn die
Temperatur des Luftstroms bei Heizbeginn niedrig ist.

[ Horizontaleinstellung }

Driicken Sie die SET-Taste (EINSTELLEN) (Horizontal).

Bei jeder Betatigung der Taste andert sich die vertikale Luftstromrichtung wie folgt:
D=Z@Q<—-@=~—-@=-06

Die Anzeige der Fernbedienung
andert sich nicht.

Luftleitiamellen rechts/links

® Nehmen Sie die Einstellung der horizontalen Luftstromrichtung innerhalb der unten
gezeigten Bereiche vor.

/N WARNUNG

Stecken Sie weder Finger noch andere Ge-
gensténde in den LuftauslaB; das Geblase im
Inneren arbeitet mit hoher Drehzahl, so dal die
Gefahr von Verletzungen besteht.

@® Wenn beim Versuch, die vertikalen Luft-
leittamellen (hoch/runter) von Hand zu
bewegen, der Betrieb beeintrachtigt wird,
halten Sie das Gerat an und stellen Sie
es erneut wieder an. Danach sollten die
Vertikal- Luftleitlamellen wieder einwand-
frei arbeiten.

® Achten Sie beim Kihl- und Entfeuch-
tungsbetrieb darauf, die Luftleitiamellen
(hoch/runter) nicht fiir ldngere Zeit in den
fir Heizbetrieb vorgesehenen Bereich
(®—®) zu bringen, da sich anderenfalls
Kondenswasser im Umfeld des Luftaus-
lasses niederschlagen und von diesem
auf den Boden abtropfen kann. Wenn
die horizontalen Luftleitlamellen beim
Kihlen und Entfeuchten langer als 30
Minuten im Heizbereich bleiben, gehen
Sie automatisch in die Position @) zuriick.

@® In einem Raum, in dem sich Kleinkinder,
altere Menschen oder Kranke aufhalten,
ist besondere Sorgfalt bei der Einstellung
der Luftstromrichtung und der Raumtem-
peratur geboten.
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AUTOMATISCHE LUFTLEITLAMELLEN-FUHRUNG

Schalten Sie das Klimagerat ein, bevor Sie den folgenden Bedienungsschritt ausfiihren.

[ Wahl des SWING-Betriebs ]

Driicken Sie die SWING-Taste.

Die Anzeige SWING (schwenken) erscheint.
Mit jedem Druicken der SWING-Taste andert sich der SWING-Betrieb folgendermafen.

[> C) Vertikale Wedelbewegung — <> horizontale Wedelbewegung j
Wedelbewegung stoppt <—§> < vertikale/horizontale Wedelbewegung

[ Beenden des SWING-Betriebs j

Driicken Sie die SWING-Taste und wahlen Sie STOP.

Die Luftstromrichtung kehrt in die Ausgangsstellung zuriick.

Hinweise zum SWING-Betrieb
® Auswahlen des hoch/runter-SWING-Betriebs

Betriebsart SWING-Bereich Wenn das Geblése nicht oder mit sehr niedriger Drehzahl arbeitet,
Kihlen. Entfeuchten @ bis @ stoppt die automatische Luftleitlamellen-Fihrung u. U. voriiberge-
: hend.
Heizen ® bis @
Luftumwalzung (O ~ @) @ bis @
Luftumwalzung (® ~ @) ® bis @

" In Klammern ist die Ausrichtung der Lamellen vor dem Fiih-
ren angegeben.

® Auswahlen des links/rechts-SWING-Betriebs

Betriebsart SWING-Bereich Wenn das Geblase nicht oder mit sehr niedriger Drehzahl arbeitet,
Kdhlen, Entfeuchten @ bis G (ganzer Bereich) zt;s)dpt die automatische Luftleitlamellen-Fihrung u. U. vorliberge-
Heizen @ bis ® (ganzer Bereich) '
Luftumwalzung @ bis ® (ganzer Bereich)

ENERGIESPARBETRIEB

Schalten Sie die Klimaanlage ein, bevor Sie mit diesem Vorgang beginnen.

[ Einschalten des ENERGIESPARBETRIEBS ] ® Anzeigelampe

| ®
Driicken Sie die ECONOMY-Taste (Energiesparen). @ O
Die ECONOMY (energiespar) -Anzeigelampe (griin) leuchtet auf.
ECONOMY-Betrieb beginnt. % @

: :0 S
[ Ausschalten des ENERGIESPARBETRIEBS ] @ : Beleuchtung  O: OFF (AUS)

Driicken Sie erneut die ECONOMY-Taste (Energiesparen).
Die ECONOMY-Anzeigelampe (griin) geht aus.
Der Normalbetrieb beginnt.

Zum ENERGIESPARBETRIEB
Bei maximaler Leistung verbraucht das Gerat im ECONOMY-Betrieb etwa 70% im Vergleich zum normalen Klimaanlagenbetrieb zum
Kihlen und Heizen.
® Wenn der Raum im ECONOMY-Modus nicht ausreichend gekihlt (oder geheizt) wird, wahlen Sie den normalen Betrieb.

® Wahrend des Uberwachungszeitraums im AUTO-Modus wechselt der Klimaanlagenbetrieb nicht in den ECONOMY-Modus (Ener-
giesparmodus), selbst wenn der ECONOMY-Betrieb durch Driicken der Taste ECONOMY ausgewahlt wird.

® Wenn der ECONOMY-Betriebsmodus aktiv ist, wird die Raumtemperatur ein wenig héher sein als die eingestellte Temperatur im
Kiihimodus und niedriger als die eingestellte Temperatur im Heizmodus. Daher kann im ECONOMY-Modus mehr Energie gespart
werden als in anderer normaler Betriebsart.

@ Bei der Multityp-Klimaanlage ist der ECONOMY-Betriebsmodus nur bei eingestelltem Innengeréat verflgbar.
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10 °C HEAT-BETRIEB

Hinweis: Beim simultanen Multi-Anschluss kann diese Funktion nicht mit der Fernbedienung verwendet werden.

[ Verwendung des 10 °C HEAT-Betriebs ] Wahrend des 10 °C HEAT-Betriebs
koénnen nur folgende Elemente
. . . ° verwendet werden.
Driicken Sie die 10 °C HEAT-Taste. + 2> SWING (schwenken)

Die OPERATION-Anzeigelampe (griin) erlischt, und die ECONOMY-Anzeigelampe
(gruin) leuchtet.

® Anzeigelampe

[ Stoppen des 10 °C HEAT-Betriebs ] | O
@ O
Driicken Sie die START/STOP-Taste. © @

Dann stoppt OPERATION und die ECONOMY-Anzeigelampe (griin) erlischt. @ Beleuchtung  (): OFF (AUS)

10 °C HEAT-Betrieb

® Der Heizmodus arbeitet nicht, wenn die Raumtemperatur hoch genug ist.

@ Die Raumtemperatur kann durch Driicken der 10 °C HEAT-Taste auf 10 °C gehalten
werden, um ein zu starkes Absinken der Raumtemperatur zu vermeiden.

@ Bei Klimaanlagen mit mehreren Innengeraten, wenn ein anderes Innengerat zum Hei-
zen verwendet wird, steigt die Temperatur des Raumes, in dem die Funktion “10°C
WARME” (“10°C HEAT”) aktiviert ist. Bei Gebrauch der Funktion “10°C WARME” (“10°C
HEAT”) sollten alle Innengeréte in der Betriebsart “10°C WARME” (“10°C HEAT”) laufen.

AUSWAHL DES SIGNAL-CODES DER FERNBEDIENUNG

Wenn zwei oder mehr Klimaanlagen in einem Raum installiert sind und die Fernbedienung eine andere als diejenige bedient, die
Sie einstellen méchten, andern Sie den Signal-Code der Fernbedienung so, dass nur die gewilinschte Klimaanlage bedient wird (4
Wahlméglichkeiten).

Wenn zwei oder mehr Klimaanlagen in einem Raum installiert sind, wenden Sie sich an lhren Einzelhandler, um die Signal-Codes
der einzelnen Klimaanlagen/Gerate einzustellen.

[ Auswahl des Signal-Codes der Fernbedienung ]

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um den Signal-Code der Fernbedienung einzustel-
len. (Beachten Sie, dass die Klimaanlage kein Signal empfangen kann, solange die
Klimaanlage nicht so eingestellt ist, dass sie den passenden Code erkennt.)

1 Driicken Sie die Taste START/STOP, bis nur die Uhr-
zeit im Display der Fernbedienung erscheint.

2 Driicken Sie die Taste MODE fiir mindestens funf Se-
kunden, um den aktuell gewahlten Signal-Code an-

zeigen zu lassen (Standardeinstellung ist ).

3 Driicken Sie die Tasten (& /%), um den Signal-Code
zwischen F-)5- -~ zu dndern. Bringen Sie den Code

im Display in Ubereinstimmung mit dem Signal-Code
der Klimaanlage.

4 Driicken Sie die MODE-Taste nochmals, um zur Uhr-
anzeige zuriickzukehren. Der Signal-Code wird gean-

dert.

® Wenn innerhalb von 30 Sekunden nach Anzeige des Signal-Codes keine Tasten betatigt werden, schaltet das System zu-
riick zur Uhranzeige. Beginnen Sie in diesem Fall erneut bei Schritt 1.

® Der Signal-Code der Fernbedienung ist bei Auslieferung auf “A” eingestellt. Wenden Sie sich an lhren Handler, um den
Signal-Code zu andern.

® Die Fernbedienung wird auf Signal-Code “A” zurlickgesetzt, wenn die Batterien der Fernbedienung ersetzt werden. Wenn
Sie einen anderen Signal-Code als “A” verwenden, stellen Sie diesen nach Austauschen der Batterien erneut ein.
Wenn Sie die Signal-Code-Einstellung der Fernbedienung nicht kennen, priifen Sie die Signal-Codes (,'-,'—»,'_-,—»,:—»,_-,‘) nach-
einander durch, bis Sie denjenigen finden, der fir die Bedienung der Klimaanlage geeignet ist.
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PFLEGE UND INSTANDHALTUNG

® Achten Sie vor dem Reinigen des Produkts darauf, dass dieses ausgeschaltet und von jeglicher Stromversor-

A VORSICHT gung getrennt ist.

® Der Ventilator arbeitet innerhalb der Anlage mit Hochgeschwindigkeit; das kénnte zu Personenschaden fiihren.

® Seien Sie vorsichtig, das Ansauggitter nicht fallen zu lassen.

@ Da das Reinigen der Filter Arbeit in groRer Hohe erforderlich macht, kontaktieren Sie bitte befugtes Service-
Personal.

® Setzen Sie das Gerategehause keinen fl Ussigen Insektiziden oder Haarspray aus.

® Wenn das Gerat langere Zeit verwendet wird, kann sich Schmutz im Gerateinnern ansammeln und die Leistung senken.
Wir empfehlen eine regelmaRige Inspektion des Gerats zusatzlich zu Ihrer eigenen Reinigung und Pfl ege durchfihren zu
lassen. Fur weitere Informationen wenden Sie sich bitte an autorisiertes Fachpersonal.

® Verwenden Sie zum Reinigen des Gerates kein Wasser, das heiler als 40 °C ist und keine starken Scheuermittel oder
flichtige Mittel wie Benzin oder Verdiinner.

® Wenn das Gerat 1 Monat oder langer nicht verwendet wird, achten Sie vorher darauf, dass die innen liegenden Teile des
Gerats richtig trocken sind, indem Sie das Gerat einen halben Tag lang im Ventilatormodus laufen lassen.

[ Reinigen des Luftfilters } 4. Die Luftfilter wieder am Ansauggitter anbringen.

(1)Die Luftfilter an der Innenseite des Ansauggitters anbrin-
. . . . . gen. (Abbildung 1)
1. Beide Seiten und das Mittelteil des Luftfil- (2)Die Unterkanten der Lulftfilter mussen in den Filterklam-

ters herausziehen. mern sitzen. (Abbildung 1)
(3)Die Luftfilter missen hineingedriickt werden, so daf3 ihre
Oberkanten in die Vorspriinge am Oberteil des Ansaug-
> gitters hineinpassen. (Abbildung 2)
Luftfilter

|| Seitenplatte

G

1} — Haken

l (Abbildung 1) (Abbildung 2)

|1~ Aussparung

|~ Fuhrungs-
schiene Filterklammer

2. Zum Herausnehmen Luftfilter nach oben

ziehen. 5. Beide Seiten und das Mittelteil des An-

Die Griffe des Luftfilters vom Ansauggitter weg in Richtung : g =
[A] ziehen, dann die Luftfilter herausziehen. sauggitters hineindrucken.

| _— Luftfilter

Klammer

® Staub kann entweder mit einem Staubsauger oder durch
Ansauggitter Waschen des Luftfilters in einer L6sung aus einem neutralen
Reinigungsmittel und warmem Wasser aus dem Filter entfernt
werden. Nach dem Waschen lassen Sie den Filter griindlich
trocknen, bevor Sie ihn wieder einsetzen.

@ Falls sich Schmutz im Luftfilter ansammelt, wird der Luftstrom
reduziert, die Gerateleistung beeintrachtigt und das Betriebs-
gerausch verstarkt.

Zuriicksetzen des Filters (ECONOMY-Anzeigelampe blinkt/spezielle Einstellung)

3. Die Luftfilter reinigen.
Durch Staubsaugen oder Waschen den Staub aus den Luft-
filtern entfernen. Nach dem Waschen Luftfilter an einem vor
Sonnenlicht geschitzten Ort griindlich trocknen lassen.

® Kann verwendet werden, wenn sie wahrend der Installation korrekt eingestellt wird.
Wenden Sie sich bei Verwendung dieser Funktion an einen autorisierten Servicetechniker.

* Leuchtet auf, wenn es an der Zeit ist, die Luftfi lter zu reinigen. | O | O
Nachdem der Strom eingestellt wurde, oy @ i i
driicken Sie auf dem Innengerat die Taste S O - S O
MANUAL AUTO 2 Sekunden lang oder weniger. % o % O

{+: Blinkt O: OFF
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FEHLERSUCHE

Anweisungen, die sich auf den Heizbetrieb beziehen (*) sind nur auf das HEIZ-/KUHLMODELL (Umkehrzyklus) anwendbar.

/\\ WARNUNG

Im folgenden Fall stoppen Sie sofort den Betrieb der Klimaanlage, und trennen Sie die gesamte
Anlage vom Netz durch Ausschalten der Hauptsicherung oder Herausziehen des Netzsteckers. Dann
suchen Sie lhren Handler oder autorisiertes Fachpersonal auf.

So lange das Gerat an der Stromversorgung angeschlossen ist, ist es nicht vollstdndig von dieser
getrennt, auch dann nicht, wenn das Gerat ausgeschaltet ist.

« Gerat riecht nach Verbranntem oder es kommt Rauch heraus
» Dem Gerét entstromt Wasser

Bitte Uberprufen Sie die folgenden Punkte, bevor Sie den Kundendienst in Anspruch nehmen:

Fehler

Grund

Siehe
seite

NORMALE
FUNKTIONEN

Geréat arbeitet nicht sofort:

Wird das Gerat aus- und sofort wieder eingeschaltet, so arbeitet der
Kompressor ca. 3 Minuten lang nicht, um ein Durchbrennen der Siche-
rung zu verhindern.

Nach jedem Abtrennen und erneutem Anschlieen des Netzsteckers an
die Steckdose tritt eine Schutzschaltung in Funktion. Wahrend ca. der
nachsten 3 Minuten ist das Gerat nicht betriebsfahig.

Es sind Gerausche zu
héren:

Wéhrend des Betriebs und unmittelbar danach wird u. U. das Gerdusch des
Wassers wahrgenommen, das durch die Rohren des Klimagerates flieRt. Wah-
rend der ersten 2-3 Minuten nach dem Einschalten ist das Betriebsgerausch
am lautesten (Kéltemittel flieRt durch die Leitungen).

Wahrend des Betriebs ertont u. U. ein leises Quietschgerausch. Dies ist
auf winzige Dehnungen und Schrumpfungen der vorderen Abdeckung
aufgrund von Temperaturanderungen zurlckzufihren.

Wahrend des Heizbetriebs kann gelegentlich ein zischendes Gerausch
zu horen sein. Dieses Gerausch wird durch den Betrieb des automati-
schen Entfrosters verursacht.

16

Anomaler Geruch:

Das Innengerét gibt u. U. Geriiche ab, die aus der Raumluft (Mébel,
Zigarettenrauch usw.) in das Innere des Klimagerates gelangt sind.

Dampf- oder Rauchent-
wicklung:

Beim Kihlen oder Entfeuchten dringt u. U. leichter Dampf aus dem
Innengeréat. Dies ist auf die plétzliche Abkihlung der Raumluft durch
die vom Klimagerat abgegebene Luft zuriickzufiihren, so dall es zu
Kondenswasser- und Dampfbildung kommt.

Wahrend des Heizbetriebs kann das Geblase der Aufeneinheit stoppen
und Dampf aus der Einheit entweichen. Das wird durch den automati-
schen Entfroster hervorgerufen.

16

Der Luftstrom ist schwach
oder stoppt:

Beim Starten des Heizbetriebs schaltet das Geblase voriibergehend auf
eine sehr niedrige Drehzahl, damit sich die Bauteile im Gerateinneren
ausreichend erwarmen kénnen.

Wenn die Raumtemperatur im Heizbetrieb die Thermostateinstellung
Uberschreitet, stoppt das AuRRengerat, und das Innengerat arbeitet mit
sehr niedriger Geblasedrehzahl. Soll der Raum weiter geheizt werden,
muss das Thermostat hdher eingestellt werden.

Wahrend des Heizbetriebs wird das Gerat zeitweise den Betrieb stoppen,
(Max. 15 Minuten) da der automatische Entfrostermodus lauft. Wahrend
des automatischen Entfrostzyklus blinkt die OPERATION-Lampe.

16

Beim Entfeuchten und wahrend der Uberwachung der Raumtemperatur
arbeitet das Geblase u. U. mit sehr niedriger Drehzahl.

Im SUPER QUIET (superleisen) Betrieb lauft der Lifter mit sehr niedriger
Drehzahl.

Bei automatischer Uberwachung arbeitet das Geblase u. U. mit sehr
niedriger Drehzahl.

Bei Klimaanlagen mit mehreren Innengeraten, wenn mehrere Gerate

wie unten gezeigt in unterschiedlichen Betriebsarten laufen, werden die

nachfolgenden Gerate ausgeschaltet und die Anzeigeleuchte OPERA-

TION (Betrieb) (griin) beginnt zu blinken.

« Betriebsart Heizen und Betriebsart Kiihlen (oder Betriebsart Entfeuch-
ten)

« Betriebsart Heizen und Geblase-Betriebsart

17

Wasser lauft aus dem
Aufllengerat:

Wahrend des Heizbetriebs kann sich in der Auf3eneinheit aufgrund des
automatischen Entfrosterbetriebs Wasser bilden.

16

Die ECONOMY-
Anzeigelampe blinkt:

Reinigen Sie den Filter. Schalten Sie danach die FILTER-Lampe aus.

14
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FEHLERSUCHE

Fehler

Siehe

Diagnose seite

BITTE ERNEUT| Kein Betrieb:
UBERPRUFEN

16st?

Ist der Leitungsschutzschalter ausgeschaltet worden?
Ist ein Netzausfall aufgetreten?
Ist eine Sicherung durchgebrannt, oder wurde ein Unterbrecher ausge-

Ist eine Timer-Funktion aktiviert? 9-10

Schlechte Kihl- oder
Heizleistung™:

worden?

Ist der Lulftfilter verschmutzt?
Sind Lufteinlal® oder Luftausla® des Klimagerates blockiert?
Ist die gewiinschte Raumtemperatur (der Thermostat) korrekt eingestellt

Steht ein Fenster oder eine Tur offen? —
Dringt beim Kiihlen starkes Sonnenlicht durch ein Fenster in den Raum?
(Vorhange schlieRen.)

@ Ist beim Kuhlen gleichzeitig ein Heizgerat oder ein PC im Raum einge-
schaltet, oder befinden sich viele Personen im Raum?

@ Befindet sich das Gerat im leisen Betriebsmodus (QUIET)? —

eingestellt wurde:

Das Gerat arbeitet anders, | ® Sind die Batterien der Fernbedienung erschopft?
als an der Fernbedienung | ® Sind die Batterien richtig in die Fernbedienung eingelegt worden? 6

Wenn das Problem nach Durchfiihrung dieser Uberpriifungen bestehen bleibt, oder wenn Sie Brandgeruch wahrnehmen, oder wenn
die OPERATION Anzeigelampe und die TIMER Anzeigelampe blinken und die ECONOMY Anzeigelampe schnell blinkt, stoppen Sie
sofort den Betrieb, schalten Sie die Hauptsicherung aus und wenden Sie sich an autorisiertes Fachpersonal.

HINWEISE ZUM BETRIEB

Anweisungen, die sich auf den Heizbetrieb beziehen (*) sind nur auf das HEIZ-'KUHLMODELL (Umkehrzyklus) anwendbar.

[ Heizleistung* ]

@ Bei diesem Klimagerat findet eine Warmepumpe Anwen-
dung, welche der AuRenluft Warme entzieht und in den
Raum leitet. Aus diesem Grund nimmt die Heizleistung
bei fallenden AuRentemperaturen ab. Falls das Klimagerat
keine ausreichende Beheizung des Raumes liefert, wird
empfohlen, es in Kombination mit einem anderen Heizgerat
zu betreiben.

® Warmepumpen-Klimagerate arbeiten mit Warmluft-Umwal-
zung, um den gesamten Raum zu beheizen. Daher dauert
es nach dem Einschalten einige Zeit, bevor der ganze Raum
warm ist.

[ Wenn Innen- und AuBentemperatur hoch sind* ]

Wenn wahrend des Heizbetriebs die Innen- und AulRentempera-
turen hoch sind, kann das Geblase der AuRenanlage zeitweilig
stoppen.

[ Mikroprozessorgesteuerte Entfrost-Automatik* ]

® Bei niedriger AufRentemperatur in Verbindung mit hoher
Luftfeuchtigkeit kann sich beim Heizbetrieb Frost am
AuRengerat bilden, wodurch die Heizleistung reduziert wird.

Der eingebaute Mikroprozessor des Klimagerates Uberwacht
diesen Zustand und aktiviert ggf. Wenn sich Frost bildet, stoppt
die Klimaanlage zeitweise und der Entfrosterkreislauf lauft
kurz (Max. 15 Minuten).
Wahrend des automatischen Entfrostzyklus blinkt die OPE-
RATION-Lampe (gran).

® Nachdem der Heizbetrieb angehalten hat und sich Reif auf
dem AuRengerat bildet, startet das Gerat den automatischen
Entfrosterbetrieb.
In dieser Zeit wird der Betrieb des AuRengerats fiir ein paar
Minuten angehalten.

[ Kiihlen bei niedriger Umgebungstemperatur® ]

Wenn die AuRentemperatur abfallt, kann es vorkommen, dass
die auReren Ventilatoren auf Low Speed (langsam) umschalten,
oder es kann sein, dass einer der Ventilatoren zwischendurch
stoppt.

Die Kabel-Fernbedienungsoption ist erforderlich, um folgende Funktion zu verwenden (**).

[ **Duale Fernbedienungen (optional)

)

Eine zusatzliche Fernbedienung kann hinzugefiigt werden. Maximal 2 Fernbedienungen. Beide Fernbedienungen kénnen die Kli-
maanlage steuern. Die Zeitschaltfunktionen kénnen jedoch nicht am Sekundargerat verwendet werden.

[ **Gruppensteuerung

)

1 Fernbedienung kann bis zu 16 Klimaanlagen steuern. Alle Klimaanlagen kénnen mit den gleichen Einstellungen betrieben werden.

Bei Verwendung von Multityp kann die Gruppensteuerung nicht angewendet werden.
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HINWEISE ZUM BETRIEB

Automatische Wiedereinschaltung

)

Bei einem Netzausfall

|

Wenn der Betrieb des Klimagerates durch einen Netzausfall
unterbrochen wurde, wird das Klimagerat nach Wiederher-
stellung der Stromzufuhr automatisch in der zuletzt aktivierten
Betriebsart eingeschaltet.

Bei Auftreten eines Netzausfalls wahrend des Timer-Betriebs
wird der Timer zurlickgestellt, und das Klimagerat startet (bzw.
stoppt) zum neu eingestellten Zeitpunkt. Falls diese Stérung

® Bei Verwendung eines anderen Elektrogerates (elektrischer

Rasierer usw.) oder eines Mobilfunkgerates in der Nahe des
Klimagerates kann der Betrieb des Klimagerates gestort
werden. In einem solchen Fall trennen Sie den Netzstecker
des Klimagerates einmal von der Steckdose, schlieRen Sie
das Gerat wieder an und verwenden Sie die Fernbedienung,
um den Betrieb des Klimagerates fortzusetzen.

auftritt, blinkt die TIMER- Lampe (orange).

[ Multityp-Klimaanlage }

Diese Inneneinheit kann an eine Multityp-AuRBeneinheit angeschlossen werden. Bei einer Multityp-Klimaanlage kénnen mehrere In-
neneinheiten an verschiedenen Orten installiert werden. Die Inneneinheiten kdnnen entsprechend ihrer jeweiligen Ausgangsleistung
gleichzeitig betrieben werden.

’ Gleichzeitiger Einsatz von mehreren Einheiten ‘

Anweisungen, die sich auf den Inverterbetrieb beziehen (*), sind nur das “INVERTER-MODELL” anwendbar.

@ Bei Verwendung einer Multityp-Klimaanlage kénnen mehrere *® Inden nachstehenden unterschiedlichen Betriebsarten kann

Innengerate gleichzeitig betrieben werden. Wenn jedoch
2 oder mehr Innengerate derselben Gruppe gleichzeitig
betrieben werden, ist die Kuhl- und Heizeffizienz geringer
als bei Verwendung eines eigenstandigen Innengerats.
Dementsprechend sollte die Verwendung von mehr als 1
Innengerat zur Kiihlung auf die Nacht oder andere Zeiten,
zu denen weniger Leistung erforderlich ist beschrankt wer-
den. Dementsprechend empfiehlt es sich bei gleichzeitigem
Betrieb mehrerer Einheiten zum Heizen, da diese je nach
Erfordernis in Verbindung mit anderen Heizgeraten einge-
setzt werden.

@ Der Betriebswirkungsgrad wird von verschiedenen Faktoren
beeinflullt, u.a. von der Jahreszeit und AulRentemperatur, der
Raumstruktur und der Anzahl von Personen die sich in den
Raumen aufhalten. Es wird empfohlen, verschiedene Be-
triebsmuster auszuprobieren, um die jeweilige Ausgangslei-
stung der einzelnen Einheiten beim Heiz- und Kuhlbetrieb zu
ermitteln, und die Einheiten so einzusetzen, dal die optimale
Leistung fir die Anforderungen lhrer Familie erzielt wird.

® Wenn Sie bemerken, dass 1 oder mehr Gerate bei gleich-
zeitigem Betrieb nur eine geringe Kiihl- und Heizleistung er-
bringen, sollten Sie auf den gleichzeitigen Betrieb mehrerer
Gerate verzichten.

*@ In den nachstehenden verschiedenen Betriebsarten kann

kein Betrieb erfolgen.
Wenn die Inneneinheit die Anweisung erhalt in einer Be-
triebsart zu arbeiten, die sie nicht ausfihren kann, blinkt die
Betriebsanzeigelampe (OPERATION) (griin) der Innenein-
heit (1 Sekunde an, 1 Sekunde aus) und die Einheit begibt
sich in die Betriebsbereitschaft.
Betriebsart Heizen und Betriebsart Kiihlen (oder Betriebsart
Entfeuchten)

Betriebsart Heizen und Geblase-Betriebsart

der Betrieb erfolgen.
Betriebsart Kiihlen und Betriebsart Entfeuchten
Betriebsart Kiihlen und Geblase-Betriebsart

Betriebsart Entfeuchten und Geblase-Betriebsart

*@ Die Betriebsart (Betriebsart Heizen oder Betriebsart Kiihlen

(Entfeuchten)) der AuRReneinheit wird durch die Betriebsart
der Inneneinheit, die zuerst betrieben wird, festgelegt. Wenn
die Inneneinheit in der Geblase-Betriebsart gestartet wurde,
wird die Betriebsart der AuRReneinheit nicht festgelegt.

Wenn z. B. die Inneneinheit (A) in der Geblase-Betriebsart
gestartet wurde und danach die Inneneinheit (B) dann in der
Betriebsart Heizen eingesetzt wurde, wirde die Inneneinheit
(A) voriibergehend den Betrieb in der Geblase-Betriebsart
starten, aber wenn die Inneneinheit (B) beginnt in der Be-
triebsart Heizen zu arbeiten, wirde die Betriebsanzeige-
lampe (OPERATION) (griin) der Inneneinheit (A) zu blinken
beginnen (1 Sekunde an, 1 Sekunde aus) und sie wirde sich
in die Betriebsbereitschaft begeben. Inneneinheit (B) wirde
weiter in der Betriebsart Heizen arbeiten.

[ Gleichzeitiger Betrieb der Multityp-Klimaanlage

)

Dieses Innengerat kann auch an einen gleichzeitigen Multi-Anschluss angeschlossen werden, der einen gleichzeitigen Betrieb von
bis zu 3 Innengeraten ermdglicht, indem das AuRengerat mit einem separaten Rohr (zweifach oder dreifach) angeschlossen wird.
Hinweis: AnschlieBbarer Typ des Abzweigrohrs variiert je nach Modell.

Beim simultanen Multi-Anschluss fiihren den Innengeréte gleichzeitig den Betrieb der Klimmanlage durch und werden durch einen
Steuerung gesteuert, die als primare Steuerungseinheit festgelegt wurde.
Bei dieser einzigartigen Eigenschaft des simultanen Multi-Anschlusses sind einige der Funktionen, die von der Steuerung gesteuert
werden, die als zweite Steuerungseinheit festgelegt wurde, begrenzt.
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HINWEISE ZUM BETRIEB

[ Hinweis j

Anweisungen, die sich auf den Heizbetrieb beziehen (*), sind nur auf das “HEIZ-/KUHLMODELL” (Umkehrzyklus) anwendbar.

*® Wahrend des Heizbetriebs schaltet die Aueneinheit ab und *® Wahrend des Heizbetriebs erwarmt sich u. U. das Ober-
zu fuir kurze Zeit in den automatischen Entfrostzyklus. Wenn teil der Inneneinheit; dies ist jedoch kein Anzeichen einer
Sie die Inneneinheit im Entfrostzyklus erneut auf Heizbetrieb Storung, sondern auf die Tatsache zurlickzufiihren, dafl
schalten, wird der Entfrostbetrieb fortgesetzt; der Heizbetrieb KuhImittel auch bei gestopptem Betrieb in der Inneneinheit
beginnt erst, nachdem der Entfrostzyklus beendet ist. Dies zirkuliert.

kann dazu fuhren, daf in einem solchen Fall eine langere
Zeit verstreicht, bevor Warmluft abgegeben wird.
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